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Freiheit die ste meinen!:

zeitig hilt Eleanor Roosevelt eine
politische Rede in italienischer
Sprache per Tonband iiber den
italienisch-sprachigen, amerikani-
schen Rundfunksender WOV und
«punktet dabei ihren Rivalen de
Sapio sprachlich aus), der zwar
italienisch versteht, aber nicht ita-
lienisch reden kann. Man tastet sich
in Leben und Politik gegenseitig ab
wie die Boxer, liest zwischendurch
die Antworten des Punching Ball>
im Nebelspalter, hat mitunter wohl
auch eine «weiche Birne,, zu wel-
cher vielleicht die Boxbirne die
sprachliche Briicke geschlagen hat.

Wir entsinnen uns eines Schlagers,
der vor rund dreiffig Jahren gleich-
zeitig mit den von geistigen Ban-
tamgewichten geschaffenen Num-
mern <Seit wann blidst deine Grof}-
mama Posaune, das hat die alte
Frau doch frither nie getan> und
<Die Braut vom Alexander, die geht
so auseinander> die Runde machte
und etwa so lautete:

«Ich merk’s an deiner Stirne,
wenn ich so mit dir schwoof,
du hast ’ne weiche Birne

und bist ein bifichen doof.»

Kaum zwanzig Jahre vorher, nim-
lich 1910, hatte Paul Maschke
(alias Joe Edwards!) den Ausdruck
Boxen in der deutschen Sprache
angesiedelt.

Ein Nebi-Mitarbeiter endlich pu-
blizierte, vom Musikautomatenge-
plarr groggy geschlagen, vor Jah-
ren folgende Nachschrift zu einem
Briefe an die Geliebte:

«PS: Ich schreibe Dir, mein Liebes,
diesen Brief in einer Beiz,

wo, nicht nur mangels Alkohol, das
Geistige nicht zu verkehren pflegt;
denn einer Music-Box entstrdmt, wie
iiberall jetzt iiblich in der Schweiz,
von friih bis spat der gleiche Schlager-
mist.

Ich rechne meinerseits schon fest da-
mit, dafl mich die Music-Boxerei bald
einmal k.o. schligt ...»

Ein prophylaktisches
Kriselein?

Aus dem Bulletin eines schweize-
rischen Bankunternehmens:

«Dabei wire, von einem iibergeord-
neten volkswirtschaftlichen Gesichts-
punkt aus betrachtet, ein voriiberge-
hender kriftiger Riickschlag wiinsch-
bar, weil dadurch unrationell “arbei-

. tende Betriebe ausgeschaltet werden

konnten.»

Nicht eine Dimpfung der Ueber-
konjunktur, nicht eine Stabilisie-
rung auf dem Status quo, nein —
ein kriftiger Riickschlag, ein Krise-
lein soll nétig sein! Es wird aller-
dings betont, man wiinsche einen
«voriibergehenden> Riickschlag, -
zwar einen kriftigen aber keinen
katastrophalen.

Da fillt einem der <Zauberlehrling>
ein. Der zwang den Besen, Wasser
fiir ein reinigendes Bad herbeizu-
tragen. Genau so, wie gewisse Volks-
wirtschafter ein reinigendes Bad

wiinschen, in dem sie das lastige
Kleinzeug der nrationellen> Be-
trieblein loswerden mochten wie
der Hund die Flohe im kalten Was-
ser. Zu diesem Zwecke zitieren sie
den eisernen Besen der Krise. —
Wenn man blof sicher wire, dafl
sie den Zauberspruch kennen, mit
dem man den Besen in die Ecke
zuriick beordert, bevor das ganze
Haus ersiuft! AbisZ

Pflegt das Haar

Frisiercreme

\
und hait die Frisur
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